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T4imi romaani on omistettu kaikille niille lukijoille,
jotka osallistuivat kilpailuun, jonka voittaja pdityi yhdeksi
timin kirjan henkilshahmoista — erityisesti kilpailun
voittajalle, Alice Beaumontille Shefhieldista.

Toivottavasti timi kirja miellyttdd teitd kaikkia.






Kiitokset

Monet pitdvit kirjoittamista yksinéiisen'ai ammattina, mutta mini
olen kaikkea muuta kuin yksiniinen. Minulla on ollut onni saada
nauttia lukuisien uskomattomien ihmisten avusta, tuesta ja ysta-
vyydestd: Darley Anderson on ystdvini sekd paras agentti, mitd
yksikain kirjailija voi toivoa. Camilla Wray auttoi minua jilleen
kerran muokkaamaan yksinkertaisen aihion valmiiksi romaaniksi.
Fantastinen kustannustoimittajani Simon & Schusterilla, Maxine
Hitchcock, tarjosi tukea, ehdotuksia ja opastusta ensimmii-
sestd sanasta viimeiseen. Samantha Johnson kuunteli ja oli ldsna.
Darley Anderson Literary Agencyn porukka teki kovaa ty6td jokai-
sella kustantamobisneksen osa-alueella. Ian Chapman, Suzanne
Baboneau, Florence Partridge, Jamie Groves ja kaikki Simon &
Schuster UK:ssa — olette parhaita. Kiitos myds kaikille lukijoille
ja teille muille, jotka olette niin upealla tavalla tukeneet minua ja
romaaneitani alusta saakka.






Yksi

”Ei helvetti, nukuin pommiin”, Melinda Wallis vaikersi. Hin tui-
jotti nddntyneend yopoydin digitaalista kelloa ja kampeutui ylos
singystd. Hin oli pintinnyt puoli neljiin saakka kliinistd farma-
kologiaa: tenttiin oli endd kolme piivaa.

Hin haparoi huoneessa unesta tokkuraisena ja yritti kiireen kes-
kelld pihkiilld, mitd tekisi ensimmiiseksi. Han pditti suunnata
kylpyhuoneeseen, missd hinen katseensa osui oitis peilistd heijas-
tuvaan kuvajaiseen.

”Voi paska, paska, paska.”

Hin tarttui meikkipussiinsa ja ryhtyi levittimiin kasvoilleen
meikkipuuteria.

Melissa oli kaksikymmentikolmevuotias ja 163-senttinen, ja
pari péivii sitten hin oli lukenut naistenlehdestd artikkelin, jonka
mukaan hin oli vihin turhan tukeva pituuteensa nihden. Hin sitaisi
pitkdn tumman tukkansa poninhinnille jopa nukkumaan mennes-
sddn, eikd hin koskaan lihtenyt ulos ilman paksua pakkelia, joka
kitki aknen runtelemat posket. Hampaiden harjauksen asemesta hin
tilld kertaa vain ruiskaisi pikaisesti hammastahnaklontin suuhunsa
péistikseen eroon y6n aikana suuhun kertyneesti ketosta.

Palattuaan makuuhuoneeseen hin pukeutui ennitysajassa vaat-
teisiin, jotka oli taitellut siististi valmiiksi kirjoituspdydin viereiselle
tuolille — valkoiseen puseroon, sukkahousuihin, polvimittaiseen
valkoiseen hameeseen sekd matalakantaisiin kenkiin — ja ryntisi
pienestd vierastalosta pddrakennuksen suuntaan.

Melinda opiskeli kolmatta vuotta hoitoalan kandidaatintutkintoa
Kalifornian osavaltionyliopisto UCLAssa ja suoritti opintoihin



kuuluvaa tydharjoittelua uurastamalla viikonloppuisin yksityis-
hoitajana. Kuluneet neljitoista viikonloppua hinen tydnantajanaan
oli toiminut erids herra Derek Nicholson, joka asui Cheviot Hillsissd
lintisessd Los Angelesissa.

Herra Nicholsonilla oli todettu pitkille edennyt keuhkosy6pd vain
kaksi viikkoa ennen Melissan pestin alkua. Kasvain oli jo luumun-
kiven kokoinen ja jayti Nicholsonia nopeaa vauhtia. Kiveleminen oli
hinelle titd nyky4 liian kivuliasta, hin tarvitsi vililld apua hengitys-
koneen kanssa ja pystyi puhumaan vain kihisten. Hin oli tyttiriensd
aneluista huolimatta kieltdytynyt kemoterapiasta, silld hin halusi viet-
tdd viimeiset elinpdivinsi sairaalasingyn sijasta omassa kodissaan.

Melinda avasi etuoven ja astui tilavaan eteisaulaan. Sen jilkeen
hian rynnisti ldpi suuren mutta niukasti sisustetun olohuoneen.
Herra Nicholsonin makuuhuone sijaitsi ensimmaisessi kerroksessa.
Kuten aina, talo oli aamuisin aavemaisen hiljainen.

Derek Nicholson asui yksin. Hinen vaimonsa oli menehtynyt
kahta vuotta aiemmin, ja vaikka tyttiret kivivitkin tapaamassa
isddnsd paivittdin, heilld oli omat eliminsi elettivini.

”Anteeksi, ettd olen myo6hissia”, Melinda huikkasi alakerrasta.
Hin vilkaisi jilleen kelloaan. Hin oli tdsmilleen neljakymmenti-
kolme minuuttia myohissi. "Ei helvetti”, han mutisi. "Derek, oletko
hereilld?” hin huusi, kipaisi portaikkoon ja harppoi ylos kaksi askelta
kerrallaan.

Derek Nicholson oli pyytinyt Melindaa kutsumaan hinti etuni-
melld jo ensimmaisen viikonlopun aikana. Hin ei pitinyt muodol-
lisesta “herra Nicholsonista”.

Kun Melinda lihestyi makuuhuoneen ovea, hinen neniinsi tul-
vahti vikevi, kuvottava haju.

Voihan paska, hin mietti. Hin ei nikdjidan ehtisi saatella Derekid
pdivin ensimmiiselle vessakdynnille.

”Okei, siistitddnpi sinut ensin...” hin sanoi ja avasi oven. ”...ja
sitten mind haen sinulle aamiais—"

Melindan koko keho jiykistyi. Hinen silminsi laajenivat kau-
husta, ja ilma imeytyi hinen keuhkoistaan aivan kuin hinet olisi
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varoittamatta ammuttu ulkoavaruuteen. Vatsan sisiltd sinkoutui
suuhun, ja hidn oksensi suoraan ovensuulle.

"Hyvi Jumala taivaissa!” Nimid sanat Melinda yritti lausua lii-
kutellessaan vapisevia huuliaan, mutta ulos ei tullut pihaustakaan.
Hinen jalkansa pettivit alta, maailma kieppui ympirill, ja hin
joutui pitelemdin kaksin kisin kiinni ovenkarmista pysydkseen
pystyssd. Ja silloin hinen kauhun tdyttdmait vihredt silmansi niki-
vit vilauksen periseinistd. Aivoilla kesti hetken ymmirtdd nike-
minsd, mutta kun niin kivi, alkukaltainen pelko ja pakokauhu
alkoivat kumpuilla hinen syddmessdin ukkosmyrskyn lailla.
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Kaksi

Kesi oli hidin tuskin alkanut Enkelten kaupungissa, mutta lim-
pétila oli jo kohonnut kolmeenkymmeneen. Los Angelesin rydsto-
ja henkirikosyksikko RHD:n rikostutkija Robert Hunter pysiytti
urheilukellonsa ajastimen saapuessaan asuinkerrostalolleen Hun-
tingdon Parkissa, joka sijaitsi kaakkoon keskustasta. Yksitoista kilo-
metrid kolmessakymmenessiseitsemissi minuutissa. Ei hassum-
min, hin tuumi, mutta hin hikoili kuin kalkkuna kiitospdivini,
ja sddriin ja polviin sattui niin pirusti. Olisi ehki pitdnyt venytelld.
Tosiasiassa hin tiesi vallan mainiosti, ettd hdnen olisi pitinyt veny-
telld aina ennen ja jilkeen treenin, varsinkin pitkin lenkin jilkeen,
mutta hin ei koskaan vaivautunut tekemain niin.

Hunter harppoi portaat kolmanteen kerrokseen. Hin ei pitinyt
hisseistd noin ylipddtdin, ja hidnen kotikerrostalonsa hissi oli saa-
nut syystikin lempinimen ”sardiiniloukku”.

Hin avasi kaksionsa oven ja astui sisidn. Asunto oli pieni mutta
siisti ja mukava, joskin huonekalut niyttivit epdilyttdvisti olevan
perdisin Pelastusarmeijalta — musta nahkasohva, eripariset tuolit,
naarmuinen ruokapdyti, joka toimi ajoittain myds tyopdytini,
sekd ikdloppu hylly, joka niytti siltd kuin antaisi hetkenid mini
hyvinsi myéten sithen ahdettujen kirjojen painosta.

Hunter riisui paitansa ja pyyhki silld hien otsaltaan, niskastaan
sekd lihaksikkaalta ylikropaltaan. Hengitys oli jo tasaantunut nor-
maaliksi. Hin meni keittioon ja kaatoi itselleen jidkaapista suu-
ren lasillisen jadteetd. Hin odotti innokkaana yksitoikkoista vapaa-
pdivddnsi kaukana Los Angelesin poliisivoimien hallintorakennuk-
sesta, joka tunnettiin lyhenteelld PAB ja jossa sijaitsi myos RHD:n
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pddmaja. Hinelld ei tupannut olemaan liiemmilti vapaata. Ehkd
hin ajaisi Venice Beachille ja pelaisi lentopalloa. Hin ei ollut pelan-
nut lentopalloa vuosiin. Tai ehka hin yrittiisi ehtid Lakersin mat-
siin. Hin oli melko varma siit4, ettd illalla oli peli. Mutta kaikkein
ensimmdiseksi hidn tarvitsi suihkun ja sen jilkeen pikaisen kiyn-
nin itsepalvelupesulassa.

Hunter joi jidteensd loppuun, meni kylpyhuoneeseen ja katsoi
itseddn peilistd. Hin oli myds parranajon tarpeessa. Juuri kun hin
oli tarttumassa parranajogeeliin ja partaterdin, matkapuhelin soi
makuuhuoneessa.

Hunter nappasi luurin yopoydilti ja vilkaisi ndyttod — Carlos
Garcia, hdnen tyoparinsa. Vasta silloin hin huomasi pienen punai-
sen nuolen niytdn ylilaidassa, joka kertoi vastaamattomista puhe-
luista — yhteensi kymmenen.

"Mahtavaa’, hin huokaisi ja vastasi puhelimeen. Hin tiesi aivan
liian hyvin, mitd kymmenen vastaamatonta puhelua Garcialta mo-
lempien yhteisen vapaapiivin aamuna tarkoitti.

”Carlos”, Hunter sanoi ja nosti puhelimen korvalleen. "Miti
nyt?”

”Jumalauta! Missi sind olet ollut? Olen yrittinyt saada sinua
kiinni puoli tuntia.”

Soitto kolmen minuutin vilein, Hunter mietti. Tim3 ei tiennyt
hyvii.

”Olin lenkilld”, hin sanoi tyynesti. “Jitin puhelimen kotiin.
Huomasin vastaamattomat puhelut vasta nyt. Mitd sielli on
meneillddn?”

"Helvetinmoinen sotku. Paras tulla tinne ja vihin dkkii, Robert.
En ole koskaan nihnyt mitdin tillaista.” Garcia piti pienen, eparoi-
vin tauon. "En usko, ettd kukaan on koskaan nihnyt mitddn aivan
timin kaltaista.”
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Kolme

Vaikka oli sunnuntaiaamu, Hunterilla kesti melkein tunti ajaa
Huntingdon Parkin ja Cheviot Hillsin viliset kaksikymmentinelja
kilometrii.

Garcia ei ollut kertonut Hunterille puhelimitse yksityiskohtia,
mutta aisaparin ddnestd kuultava jirkytys ja d4nen aavistuksenomai-
nen vapina tiesivit pahaa.

Hunter ja Garcia kuuluivat RHD:n yhteydessi olevaan pieneen
erikoisyksikk66n — Erikoismurharyhmain eli HSS:4dn. Yksikko oli
perustettu kisittelemdin yksinomaan korkean profiilin sarjamurhia
ja henkirikoksia, jotka vaativat runsaasti tutkinta-aikaa ja asiantun-
temusta. Hunterin tausta rikollisen kiyttdytymisen analyysin ja bio-
psykologian saralla tarkoitti, ettd hinet oli mairitty vield erikoistu-
neempaan yksikkon. Kaikki henkirikokset, joiden tekijd oli ylen-
palttisen brutaali tai sadistinen, oli siirretty erilliseen ultravikival-
taisten rikosten yksikkoon. Tami kahden hengen UV-yksikkd muo-
dostui Robert Hunterista ja Carlos Garciasta, michistd, jotka eivit
vihistd hitkdhtineet. He olivat ndhneet enemmin kuin omiksi tar-
peikseen asioita, joita kukaan muu timin maan pailli ei ollut nihnyt.

Hunter pysikoi lintisessd Los Angelesissa sijaitsevan kaksikerrok-
sisen omakotitalon eteen. Paikalla oli jo useampi mustavalkoinen
auto. Lyhyt kadunpitki oli tdynni toimittajia, miki ei ollut mikdin
ihme. Lehdistd ennitti usein rikospaikalle ennen etsivid.

Kun Hunter nousi ikikulusta Buick LeSabrestaan, hinen kasvoil-
leen leyhihti limmin ilmavirtaus. Hin avasi takkinsa napit, kiinnitti
virkamerkin vy6honsi ja silmiili hitaasti ympirilleen. Talo sijaitsi
yksityiskadulla hiljaisen naapuruston perilld, mutta poliisinauhan
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ympiirille oli jo kerddntynyt huomattava joukko uteliaita katsojia
ja lisad saapui jatkuvalla syotoll.

Hunter kidntyi katsomaan taloa. Hienossa, kaksikerroksisessa
punatiilirakennuksessa oli tummansiniset ikkunanpokat ja auma-
katto. Etupiha oli suuri ja hyvin hoidettu. Talon oikealla puolella
oli kahden auton talli, mutta pihatielld ei poliisiautoja lukuun otta-
matta ollut ainuttakaan ajoneuvoa. Rikostekniikan pakettiauto oli
pysikoity parin metrin pddhin. Hunter dkkidsi Garcian, joka astui
paraikaa talon ulko-ovesta valkoinen, hupullinen Tyvek-haalari
yllddn. 188-senttinen Garcia oli viitisen senttid Hunteria pidempi.

Garcia pysihtyi kuistin lyhyiden kiviportaiden padhin ja veti
hupun pidstdin. Hinen pitkdhké tumma tukkansa oli sitaistu pon-
narille. My6s han huomasi oitis tydparinsa.

Hunter ei piitannut kiihkeéstd toimittajalaumasta vaan vildytti
virkamerkkidin keltaisen rikospaikkanauhan vierelld seisovalle
konstaapelille ja kumartui nauhan ali.

Los Angelesin kaltaisessa kaupungissa tuppasi usein kdymiin
niin, ettd mitd inhottavampi ja vikivaltaisempi rikos, siti kuu-
mempina toimittajat kdvivit. Useimmat tiesivit jo ennalta, millai-
sia rikoksia Hunter mairittiin tutkimaan. He tulittivatkin Hunte-
ria viliccomasti kovaiddnisilld kysymyksilla.

"Huonot uutiset kulkevat nopeasti”, Garcia totesi kallistaen paa-
tddn vikijoukon suuntaan, kun Hunter péisi hinen luokseen. ”Ja
myyvi tarina matkaa sitikin ripeimmin.” Hin ojensi tydparilleen
sinetdityyn muovipussiin pakatun upouuden Tyvek-haalarin.

"Mitid tarkoitat?” Hunter otti pussin vastaan, repdisi sen auki ja
ryhtyi pukeutumaan.

”Uhri oli lakimies”, Garcia selitti. ”Eris herra Derek Nicholson,
Kalifornian osavaltion syyttdjinviraston syyttdja.”

”Al, sepd mahtavaa.”

”Hin ei tosin endd ollut virassa.”

Hunter veti haalarin vetoketjun kiinni.

"Hinelld oli diagnosoitu pitkille levinnyt keuhkosy6pd”, Gar-
cia jatkoi.

15



Hunter katsoi hintd uteliaana.

”Hin oli siis melko lailla matkansa pddssi. Kdytti happinaamaria,
jalat eivit toimineet... Ladkarit olivat antaneet korkeintaan puoli
vuotta elinaikaa. Siitd on nyt neljia kuukautta.”

"Miten vanha hin oli?”

”Viidenkymmenen. Ei ollut salaisuus, ettd hin teki kuolemaa.
Miksi ihmeessd joku halusi paittda hinen piivinsi tilld tavalla?”

Hunter oli hetken hiljaa. "Eikd siis ole epiilystikain, ettei hintd
murhattu?”

”Voi, ei kuule pienintikiin.”

Garcia johdatti Hunterin sisdin ja halki eteisaulan. Oven vie-
ressi oli halytysjirjestelmidn nappdimistd. Hunter katsoi Garciaa.

"Hilytys ei ollut pailld”, aisapari selvensi. ”Se ei kuulemma ollut
juuri koskaan pailla.”

Hunter irvisti.

"Tiedetddn”, Garcia tokaisi. "Mitd jirked koko jirjestelmissi sit-
ten oli?”

He siirtyivit eteenpdin.

Olohuoneessa kaksi rikosteknistd agenttia otti sormenjilkid
takaseindn portaikosta.

”Kuka 16ysi ruumiin?” Hunter kysyi.

?Uhrin yksityishoitaja”, Garcia vastasi ja kiinnitti Hunterin huo-
mion id4dnpuoleisen seindn avoimeen oven. Sitid kautta pddsi suureen
tydhuoneeseen. Huoneessa, antiikkisella nahkasohvalla, istui koko-
valkoisiin pukeutunut nuori nainen. Hinen hiuksensa oli sitaistu
poninhinnille. Silmit olivat vadelmanpunaiset ja itkusta pshotty-
neet. Hin piteli sylissdin molemmin kisin kahvikuppia. Hin vai-
kutti etdiseltd ja eksyneeltd. Hunter pani merkille, ettd hin keikut-
teli hiukan ylavartaloaan. Hin oli selvisti sokissa. Hinen seuranaan
oli virka-asuinen konstaapeli.

”Onko kukaan yrittinyt jututtaa hinti?”

"Mini.” Garcia nyokkisi. ”Sain hanestd nyhdettyd vihin perus-
tietoja, mutta hin tuntuu paraikaa sulkeutuvan omaan mieleensi,
enkd ihmettele yhtédin. Voisit ehki yrittdd jututtaa hintd myShem-

16



min? Olet nidissi asioissa minua taitavampi.”

”Oliko hin t4illd sunnuntaina?” Hunter kysyi.

”Hin on tdilld vain viikonloppuisin®, Garcia selvensi. "Hinen
nimensd on Melinda Wallis, hin opiskelee UCLAssa ja on hoito-
alan opintojensa loppuvaiheessa. Pesti kuuluu hinen tySharjoit-
teluunsa. Hin aloitti viikko sen jilkeen, kun Nicholson sai diag-
noosin.”

"Entd muut paivie?”

"Nicholsonilla oli toinenkin hoitaja.” Garcia avasi haalarinsa
vetoketjun ja kaivoi muistivihon povitaskustaan. ”Amy Dawson”,
hin luki. ”Toisin kuin Melinda, Amy ei ole opiskelija. Hin on
ammattihoitaja ja huolehti Nicholsonista arkipdivisin. Tamin
lisaksi Nicholsonin kaksi tytirtd kdvivit isinsd luona péivittdin.”

Hunter kohotti toista kulmakarvaansa.

"Heihin ei ole vield otettu yhteyttd.”

?Uhri siis asui yksin?”

”Aivan niin. Hinen vaimonsa kuoli kaksi vuotta sitten auto-
onnettomuudessa kahdenkymmenenkuuden vuoden avioliiton jil-
keen.” Garcia panivihon takaisin povariin. ’Ruumis on yldkerrassa.”
Hin osoitti portaita.

Hunter siirtyi ylikertaan varoen hiiritsemisti rikosteknisid tut-
kijoita. Ensimmiisen kerroksen tasanne toi mieleen odotushuoneen
— kaksi tuolia, kaksi nahkanojatuolia, pieni kirjahylly, lehtiteline
sekd sivupoytid, jolle oli aseteltu tyylikkiitd valokuvakehyksid. Yla-
kerran huoneet sijaitsivat himmeisti valaistun kiytdvin molemmin
puolin: nelji makuuhuonetta ja kaksi kylpyhuonetta. Garcia joh-
datti Hunterin viimeiselle ovelle kiytivin oikealla puolella ja jii
seisomaan ulkopuolelle.

"Tieddn, ettd olet nihnyt vaikka mitd sairasta, Robert. Luoja
tietdd, ettd minidkin olen.” Hin laski lateksihanskan peittimin
kitensd ovenkahvalle. "Mutta timi... en ole edes pahimmissa pai-
najaisissani nahnyt vastaavaa.” Hin tyonsi oven auki.

17



Nelja

Hunter seisoi suuren makuuhuoneen ovensuussa. Hinen silminsi
rekisterdivit edessd avautuvan niyn, mutta hinen mielelldin oli
vaikeuksia kisittdd sitd.

Pohjoisseinin keskelld oli leved moottorisidnky. Sen oikealla puo-
lella, puisella yopoydailld, oli pieni happisiili6 ja -naamari. Singyn
paityyn oli asetettu pyorituoli. Huoneessa oli my6s antiikkilipasto,
mahonkinen kirjoituspoyti sekd sinkyi vastapditd suuri hyllykko.
Sen keskipisteeni oli taulutelevisio.

Hunter puhalsi ilman keuhkoistaan muttei liikahtanut, ei ripayt-
tinyt silméinsd, ei sanonut sanaakaan.

"Mistd aloitetaan?” Garcia kuiskasi hinen vierelladn.

Verta oli kaikkialla — singyll3, lattialla, matolla, seinilld, katossa,
verhoissa ja suurimmassa osassa huonekaluja. Nicholsonin ruumis
retkotti singylld. Tai ainakin se, mitd ruumiista oli jiljelld. Hinet
oli paloiteltu. Molemmat sddret ja kisivarret oli katkaistu ruu-
miista. Toinen kisivarsi oli hakattu nivelistd pienemmiksi paloiksi.
Molemmat jalat oli irrotettu sdirista.

Mutta kaikista eniten huoneeseen astuneita etsivid tyrmistytti
veistos.

Pienelle ikkunanvieruspéydille oli kasattu uhrin irti leikattuja ja
pilkottuja ruumiinosia veriseksi, viantyileviksi, kisittimactoméksi
keoksi.

”Ei voi olla totta”, Hunter kuiskasi lihinni itselleen.

”En aio edes kysyi. Tieddn nimittiin, ettet ole koskaan aiemmin
nihnyt mitddn tillaista, Robert”, tohtori Carolyn Hove sanoi huo-
neen perimmiisestd nurkasta. "Kukaan meistd ei ole.”
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Tohtori Hove oli Los Angelesin kuolinsyyntutkijan pidpatologi.
Hin oli pitki ja hoikka ja hinelld oli pistivit vihredt silmit. Pitks,
kastanjanruskea tukka oli tyonnetty valkoisen haalarin huppuun,
tdyteldiset huulet ja pikkuruinen neni olivat piilossa kirurginmaskin
alla.

Hunterin huomio siirtyi pariksi sekunniksi hineen ja sitten
lattian suureen verilammikkoon. Hunter epirdi hetken. Hin ei
mitenkdin voinut astua huoneeseen koskematta vereen.

”Kaikki hyvin”, tohtori Hove sanoi ja viittoi Hunteria ja Garciaa
peremmalle. "Koko lattia on valokuvattu.”

Hunter yritti siitd huolimatta parhaansa mukaan kiertdd veri-
lammikot. Hin lhestyi sinkyi ja sitd, mitd Nicholsonin ruumiista
oli jdljelld. Miehen kasvot olivat veren kuorruttamat. Silmit ja suu
olivat apposen ammollaan, ikddn kuin viimeinen kauhunhuuto
olisi jadhmettynyt jo ennen pidsydin ulos. Lakanat, tyynyt ja patja
oli revitty monesta kohdin.

”Hinet surmattiin tuolla vuoteella”, tohtori Hove sanoi ja tuli
Hunterin luo.

Hunter piti katseensa kalmossa.

”Veriroiskeiden ja veren mdirin perusteella’, tohtori jatkoi,
“tappaja kohdisti uhriinsa niin paljon kipua kuin suinkin mahdol-
lista, ennen kuin salli timin kuolla.”

"Paloitteliko tappaja hinet, kun hin oli hengissi?”

Tohtori ny6kkisi. ”Ja hin aloitti pienistd ruumiinosista, joiden
irrottaminen ei uhannut uhrin henked.”

Hunter kurtisti kulmiaan.

" Tappajaleikkasi irti kaikki uhrin varpaat, samoin kielen.” Hoven
katse siirtyi kuvottavaan, ruumiinosista muodostettuun veistok-
seen. “Sanoisin, ettd tappaja siirtyi vasta timin jilkeen paloittele-
maan muita ruumiinosia.”

”Oliko uhri yksin talossa?”

"Kylld”, Garcia vastasi. "Melinda, hoitajaopiskelija, jonka niit
alakerrassa, viettdd tddlld viikonloput, mutta hin nukkuu autotallin
ylipuolella sijaitsevassa vierasmajassa; niit sen etupihalla. Melindan
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mukaan Nicholsonin tyttiret tulivat paivittdin kiymain ja viettivit
isdnsd kanssa muutaman tunnin, joskus enemmainkin. He lihtivit
eilisiltana yhdeksin aikaan. Pantuaan Nicholsonin nukkumaan ja
tehtydin tyonsi loppuun Melinda poistui uhrin luota yhdentoista
tienoilla. Hin palasi vierasmajaan ja valvoi puoli neljiin saakka lu-
kien tenttiin.”

Hunter ymmirsi hyvin, miksei hoitaja ollut kuullut mitdin.
Autotalli oli aivan pihan etupuolella, vajaan parinkymmenen met-
rin pddssi pddrakennuksesta. Huone, jossa he paraikaa olivat,
sijaitsi aivan talon perilld, viimeiseni kdytdvilld. Sen ikkunat antoi-
vat takapihalle. Huoneessa olisi voitu pitdd pirskeet, eikid Melinda
olisi kuullut pihaustakaan.

”Eiké uhrilla ollut turvaranneketta?” Hunter kysyi.

Garcia osoitti huoneen nurkassa olevia todistepusseja. Yhdessd
oli johdonpitki, jonka piissi oli painonappula. “Johto oli kat-
kaistu.”

Hunterin huomio siirtyi singyn, huonekalujen ja seindn veri-
roiskeisiin. ”Onko surma-ase 16ytynyt?”

”Ei vield”, Garcia vastasi.

”Sylkimaiset verijiljet ja haavojen rosoreunat viittaavat siihen,
ettd tappaja kiytti jonkinlaista sihkoistd sahauslaitetta”, tohtori
Hove sanoi.

”Kuten moottorisahaa?” Garcia kysyi.

”Mahdollisesti.”

Hunter pudisti pddtian. "Moottorisaha olisi ollut liian ddnekis.
Liian riskialtis valinta. Tappaja ei missddn tapauksessa halunnut
herdttdd kenenkdin huomiota, ennen kuin oli saanut tyonsi val-
miiksi. Moottorisahaa on my®s vaikea hallita, varsinkin jos haluaa
toimia tarkasti.” Hunter tutki ruumista ja sinky4 vield tovin, ennen
kuin siirtyi ikkunapdydin irvokkaan veistoksen luo.

Nicholsonin molemmat kisivarret oli taivutettu kompeldsti
rannenivelisti niin, etti niistd muodostui kaksi erillistd mutta merki-
tyksettomin oloista kappaletta. Irti leikatut jalat oli aseteltu eriskum-
mallisella tavalla kisivarsien ja kisien lomaan. Ruumiinosat pysyi-
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vit paikoillaan ohuiden mutta vahvojen metallilankojen avulla. Osa
varpaista oli kiinnitetty samaisella langalla kahden kisivarsista muo-
dostetun kappaleen reunoihin. Veistoksen pohja muodostui vierek-
kiin poydille asetetuista, irti leikatuista sadristd. Koko komeus oli
kuorrutettu verella.

Hunter kiersi veistoksen hitaasti yrittien painaa mieleensi jokai-
sen yksityiskohdan.

”Olipa tuo mikd hyvinsd”, tohtori Hove sanoi, “sen tekemiseen
kului enemmin kuin pari minuuttia. Tuollaisen rustaaminen vaa-
tii aikaa.”

”Ja jos tappaja varasi veistoksensa tekemiseen aikaa”, Garcia lisisi
siirtyen lahemmis, ”silld on pakko olla jokin syvillisempi merkitys.”

Hunter peréintyi pari askelta ja tuijotti makaaberia kyhdelmii
hiukan kauempaa. Hin ei edelleenkdin osannut sanoa, miti veis-
toksen oli tarkoitus esittdd.

“Luuletko, etti labra voisi valmistaa tuosta luonnollisen kokoi-
sen jiljennoksen?” hin kysyi tohtori Hovelta.

Hove viinteli suutaan sivulta toiselle maskinsa alla. “Eikohin.
Se on jo kuvattu, mutta pyydin valokuvaajan takaisin sisdin ja kis-
ken hintd nipsimdin joka kulmasta. Labra saa sitten luvan tehdd
tyotd kiskettyd.”

“Hieno homma”, Hunter sanoi. ”Tam3 arvoitus ei nimittiin
ratkea tissd seisomalla.” Hin kiidntyi kohti periseindi ja jahmet-
tyi. Seind oli niin pahasti veren peitossa, ettd se oli melkein jadnyt
hineltd huomaamatta. Hin huokaisi raskaasti.

”Tuo... on jokaisen ihmisen pahin painajainen.”
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Viisi

Tohtori Hove veti kirurginmaskinsa leuan alle ja katsoi Garciaa.
”Eiko hin tiedd tuosta?”

Hunter kohotti kulmakarvojaan.

Garcia avasi haalarinsa ja kaivoi jilleen kerran muistivihon povi-
taskustaan. "Kerron sinulle kaiken, miti toistaiseksi tiedimme.
Minun on kuitenkin palattava ajassa taaksepiin, eilisiltapdiviin,
jotta saat kattavan kokonaiskuvan.”

”Okei”, Hunter totesi kiinnostuneena.

Garcia luki ddneen. "Nicholsonin vanhempi tytir Olivia saapui
osapuilleen viiden aikaan iltapiivilli. Hinen pikkusiskonsa Allison
seurasi puoli tuntia myShemmin. He illastivat isinsi kanssa ja piti-
vit hinelle seuraa suunnilleen yhdeksdin saakka, jolloin molem-
mat ldhtivit. Tdmin jilkeen hoitaja Melissa auttoi Nicholsonin ves-
saan ja peitteli timidn vuoteeseen, kuten aina viikonloppuiltaisin.
Nicholsonilla kesti puolisen tuntia nukahtaa. Melissa ei poistunut
hetkeksikdin hinen rinnaltaan.” Garcia osoitti tuolia singyn toi-
sella puolella. "Hin istui tuossa noin. Hinelld oli tenttikirjat muka-
naan.” Hin kéinsi vihon sivua. ”Tdmin jilkeen Melissa sammutti
valot, tyhjensi alakerran astianpesukoneen ja vetdytyi iltayhdentoista
aikaan huoneeseensa vierasmajaan.”

Hunter nyokkisi, ja hinen huomionsa kiinnittyi takaisin seindin.

"Pidsen sithen kohta”, Garcia sanoi. "Melinda muistaa lukin-
neensa kaikki ovet, mukaan lukien keittién takaoven, mutta hin
ei pysty sanomaan samaa ikkunoista. Kun saavuin tinne aiemmin
tind aamuna, kaksi alakerran ikkunaa oli lukitsematta, toinen tyd-
huoneessa ja toinen keittiossi. Ensimmiisend paikalle saapuneet
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Los Angelesin poliisilaitoksen konstaapelit vakuuttivat, etteivit
olleet koskeneet mihinkddn.”

”On siis mahdollista, ettd ne ovat olleet koko yon auki”, Hunter
sanoi.

”Mitd todenniksisimmin kyll.”

Hunter vilkaisi parvekkeen lasisia liukuovia.

”Nuo oli jitetty raolleen”, Garcia selitti. ’Huoneessa saattaa ilmei-
sesti varsinkin kesilld tulla vihin tunkkaiset oltavat. Nicholson ei
pitdnyt ilmastoinnista. Parveke antaa takapihalle ja uima-altaalle.
Ongelmana on se, ettd koko ulkoseind on eliminlangan peitossa
— tieddt varmaan, ettd se on Kalifornian yleisin kdynnoskasvi. Sitd
tukeva puukehikko on sen verran vankka, ettd sitd pitkin pystyisi
hyvin kiipeamain. Takapihalta ei siis olisi vaikea padstd huoneeseen.”

"Tekniikka kiy lipi takapihan ja parvekkeen heti, kun sisitilat
on syynitty”, tohtori Hove lisdsi.

"Puolenyon aikaan”, Garcia jatkoi lukien yhi vihostaan, "Melinda
tajusi jittdneensd yhden tenttikirjoistaan huoneeseen. Hin palasi
pidrakennukseen, avasi etuoven ja nousi portaat.” Garcia arvasi
Hunterin seuraavat kysymykset ja tarjoili vastaukset jo ennen kuin
timd ennitti esittdd niitd. "Kylld, ulko-ovi oli lukossa. Hin muistaa
avanneensa sen avaimella. Ja ei, hin ei huomannut mitiin outoa
tullessaan sisddn taloon. Hin ei mydskdan kuullut mitdin.”

Hunter nyokkaisi.

"Melissa palasi ylakertaan”, Garcia jatkoi, ’ja koska hin ei halun-
nut hdiricd Nicholsonia ja tiesi tdismilleen, mihin oli tenttikirjan
jattdnyt...” Hin osoitti mahonkista kirjoituspdytid, joka oli tydn-
netty seinin viereen. ”...eli tuolle kirjoituspdydille, hin ei sytytei-
nyt valoja. Hin vain hiipi huoneeseen, nappasi kirjansa ja tassut-
teli takaisin ulos.”

Hunterin katse siirtyi veriseen seindin singyn vierelli. Hinen
syddmensi jitti lyonnin vilistd hinen tajutessaan, mihin Garcia
kertomuksellaan pyrki.

"Melinda nukkui aamulla pommiin”, Garcia jatkoi. "Hin nousi
yl6s, laittautui valmiiksi niin nopeasti kuin pystyi ja kiiruhti tinne.
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Hin sanoi avanneensa ulko-oven kello 08.43. Hin katsoi kellosta.”
Garcia sulki vihon ja pani sen taskuunsa. "Hin tuli suoraan yla-
kertaan, ja kun hin astui huoneeseen, hinti ei toivottanut terve-
tulleeksi ainoastaan timi niky vaan myds viesti, jonka huoneessa
olija oli jattdnyt jilkeensd.” Hin osoitti uudestaan seindi.
Roiskeiden seassa, suurin verikirjaimin kirjoitettuna, komeilivat

sanat "ONNEKSI ET SYTYTTANYT VALOJA”.
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Kuusi

Huoneeseen lankesi tuskallinen hiljaisuus. Hunter astui pari
askelta lihemmis seinidi ja tutki pitkdn tovin sanoja ja kirjaimia.

"Milli tappaja kirjoitti timidn? Vereen kastetulla kankaanpalal-
lako?” hin kysyi.

”Sitd minikin veikkaisin”, tohtori Hove totesi. “Labrasta tulee
kuitenkin tarkempi vastaus parin pdivin sisilld.” Hin kidantyi pois-
piin seindstid ja katsoi jilleen sinkyd. Ahdistus sai hinen ddnensi
vavahtelemaan. ”T4md uhmaa ihmisen kisityskykyd, Robert. En
ole koskaan aiemmin torminnyt vastaavaan. Tappaja vietti tddlla
tuntikausia kiduttamalla uhriaan ja sitten paloittelemalla timin.
Eiki se riittinyt, vaan sen jilkeen hin meni luomaan tuon kuva-
tuksen.” Hin osoitti veristi veistosta. “Ja kaiken kukkuraksi hin
ehti vield jittdd taakseen tuollaisen viestin.” Hin kddntyi katso-
maan Garciaa. "Minki ikiinen se tyttd olikaan? Se hoitajaopis-
kelija?”

”Kaksikymmentikolme.”

"Robert, sini jos kuka tieddt, ettd hidn joutuu kiymiin te-
rapiassa kuukausia, ehkd jopa vuosia, jotta pidsee timin yli.
Mikili edes paisee. Tappaja oli tddlld, kun hin palasi hakemaan
kirjaansa. Jos hin olisi painanut valokatkaisijaa, meilld olisi kaksi
ruumista, ja hin olisi todennikoisesti osa tuota groteskia hir-
vitystd.” Hin osoitti jilleen veistosta. ”Tyton hoitajanura on
ohi ennen kuin se ehti alkaakaan. Hinen mielensi on jarkky-
nyt ikuisiksi ajoiksi. Painajaiset ja unettomat y6t eivit ole vield
edes alkaneet. Ja sini tiedit omakohtaisesti, miten tuhoisaa se
voi olla.”
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Hunterin unettomuus ei ollut mikiin salaisuus. Se oli alkanut
hinen ollessaan seitsemin, heti sen jilkeen, kun sy6pi oli riistinyt
hineltd didin.

Hunter oli hyvin kdyhin ty8ldispariskunnan ainoa lapsi Comp-
tonista, kaikkea muuta kuin etuoikeutetusta lihiosti eteldisessd Los
Angelesissa. Hinen iitinsi oli menehtynyt hinen ollessaan hyvin
nuori, ja koska hinelld ei isinsi lisiksi ollut muuta perhettd, didin
kuolemasta selviytyminen oli osoittautunut hyvin vaikeaksi ja yksi-
niiseksi urakaksi. Hin kaipasi ditid niin kovasti, ettd ikdvd tuntui
fyysisend kipuna.

Hautajaisten jilkeen hin alkoi peldtd uniaan. Aina kun hin sulki
silminsi, hin niki ditinsd. Hin niki didin itkuiset, kivusta viiris-
tyneet kasvot anelemassa apua, rukoilemassa kuolemaa. Hin niki,
miten didin aikoinaan niin hyvikuntoinen ja terve keho menetti
kaiken elinvoimansa, miten iiti heikentyi ja muuttui niin hau-
raaksi, ettei pystynyt omin voimin edes nousemaan istumaan.
Aidin ennen niin kauniit kasvort, joilla oli sidehtinyt valoisin Hun-
terin koskaan nikemi hymy, muuttuivat noiden parin viimeisen
kuukauden aikana tyystin tunnistamattomiksi. Mutta ne olivatsilti
kasvot, joita hin ei koskaan lakannut rakastamasta.

Unesta tuli vankila, josta hin pyrki parhaansa mukaan pakene-
maan. Unettomuus oli looginen vastaus, jolla hinen kehonsa pyrki
torjumaan pelkoa ja hirvittdvid, isin saapuvia painajaisia. Se oli
simppeli puolustusmekanismi.

Hunterilla ei ollut antaa vastausta tohtori Hovelle.

”Kuka maailmassa kykenee johonkin tillaiseen?” Hove pudisti
inhoten paitdin.

”Joku, jonka sisilld on paljon vihaa”, Hunter sanoi.

Kaikkien huomio kiinnittyi dkkid alakerrasta kantautuviin huu-
toihin. Kirkuja oli nainen, joka dinen perusteella oli nopeasti
muuttumassa hysteeriseksi. Hunter vilkaisi huolestuneena Garciaa.

"Toinen tyttiristd”, Garcia sanoi ja siirtyi nopeasti kohti ovea.
”Pitakidd timd ovi kiinni.” Hin poistui huoneesta, tyhjensi kiyta-
vin ennitysajassa ja ryntisi portaikkoon. Sen paissi seisoi kahden
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konstaapelin pidittelemidni hieman péille kolmikymppinen nai-
nen. Hinen pitkd, laineikas tukkansa valui vapaana puoliviliin sel-
kia. Hinelld oli sydimenmuotoiset kasvot, vaaleanvihreit silmit,
korkeat poskipiit seki pieni hyppyrineni. Hinen kasvoiltaan huo-
kui puhdas epitoivo. Hunter ehti hinen luokseen, ennen kuin hin
onnistui riistdytymiin poliisien otteesta.

”Kaikki hyvin”, Hunter sanoi ja kohotti oikeaa kittdin. "Mind
jatkan tdstd.”

Konstaapelit pddstivit naisen irti.

"Mitd tdalld on tapahtunut? Missd isi on?” Kauhu ja levotto-
muus saivat naisen ddnen sirkymain.

"Olen Los Angelesin poliisilaitoksen rikostutkija Robert
Hunter”, Hunter lausui niin tyynesti kuin suinkin pystyi.

”Ei kiinnosta, kuka olet. Missi isi on?” Nainen yritti tyontyi
hinen ohitseen.

Hunter astui hienovaraisesti taaksepiin ja tukki naisen tien. Hei-
ddn katseensa kohtasivat hetkeksi, ja Hunter pudisti nopeasti paa-
tddn. “Otan osaa.”

Nainen sulki itkuiset silminsi ja kohotti kiden suulleen. ”Voi
luoja. Isd...”

Hunter antoi naiselle tilaa.

Nainen vaikeni ja tuijotti Hunteria kuin olisi yhtikkii tajunnut
jotain. "Miksi sind olet tddlld? Mitd poliisit tekevit tdilld? Miksi
kaikkialla on rikospaikkanauhaa?”

Derek Nicholson oli saanut diagnoosinsa jo nelji kuukautta sit-
ten, joten hinen perheensi oli ehtinyt valmistautua hinen pois-
laht66nsd. Hinen kuolemansa ei tullut tyttirelle yllityksend.
Kaikki muu tuli.

”Olen pahoillani, mutten kuullut nimeisi”, Hunter sanoi.

”Qlivia, Olivia Nicholson.”

Hunter oli jo pannut merkille hailakan vaaleamman ihoalueen
naisen vasemmassa nimettdmassi. Hin oli joko tuore leski tai vast-
ikddn eronnut. Useimmat yhdysvaltalaiset lesket eivit halua luopua
vihkisormuksistaan tai aviomiehensd nimestd. Olivia ndytti myos-
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